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GCC nurtures its students based on the core values of “CHRIST”:
宏恩致力栽培學生具備「CHRIST」的核心價值：

H  Humility 謙卑
S Service 服侍

C  Commitment 承擔
 I  Integrity 誠信

R  Resilience 堅毅
 T Teamwork 團隊合作

宏恩基督教學院於 2015 年成立，按《專上
學院條例》（第 320 章）註冊，所有課程已
通過香港學術及職業資歷評審局審批。學院
為一所提供博雅與專業教育的私立基督教專
上學院，課程結合基督信仰及學術教育，培
育才德兼備的僕人領袖。

宏恩共設有四個學院，分別為社會工作學
院、教育及心理學院、商學院及基督教事工
學院，合共提供十一個專上課程，包括四個
榮譽學士學位課程、五個高級文憑課程、一
個專業文憑課程及一個基礎文憑課程。

Gratia Christian College (GCC) was established in 2015 and 
registered under the Post Secondary Colleges Ordinance (Cap. 
320). All programmes offered by GCC have been accredited 
by the Hong Kong Council for Accreditation of Academic and 
Vocational Qualifications (HKCAAVQ). GCC is a private Christian 
tertiary institution that excels in liberal arts and professional 
education. The programmes feature both spiritual education and 
professional training to nurture servant leaders with both integrity 
and professional knowledge in serving the community.

The four Schools in GCC, namely School of Social Work, School 
of Education and Psychology, School of Business, and School of 
Christian Ministry all together provide a total of 11 tertiary education 
programmes which include four Bachelor’s Degree programmes, 
five Higher Diploma programmes, one Professional Diploma 
programme and one Diploma programme.

About Gratia 關於宏恩

PROGRAMME OVERVIEW 課程概覽

HONOURS DEGREE PROGRAMME 榮譽學士課程
Year 1 Entry:
‧ Attain Level 3 in English Language and Chinese Language and Level 2 in 
Mathematics and Liberal Studies in the Hong Kong Diploma of Secondary 
Education (HKDSE), i.e. 3322, applicants’scores in elective subjects will 
be considered as bonus points in the selection process; OR

‧ Hold equivalent qualifications; AND
‧ Pass an admission interview.

一年級入學：
‧ 香港中學文憑試 (HKDSE) 中國語文及英國語文成
績達 3級或以上及數學及通識教育達 2級或以上 
(3322) ；申請人的選修科目成績於甄選過程中會
視作額外加分考慮；或

‧ 具備與中學文憑試同等學歷；及
‧ 必須通過面試。

Year 3 Entry:
‧ Completed an Associate Degree or Higher Diploma in a related 
discipline from a recognised institution in Hong Kong or overseas; OR

‧ Completed a Higher Diploma in a related discipline of Gratia Christian 
College; AND

‧ Pass an admission interview.

三年級入學：
‧ 修畢本地或海外認可機構之相關副學士或高級文憑
課程；或

‧ 完成宏恩基督教學院相關高級文憑課程；及
‧ 必須通過面試。

Bachelor of Social Work (Honours) Programme (Part-time Conversion):
‧ Completed an Associate Degree, or Higher Diploma in Social Work 
from a recognised institution in Hong Kong or overseas; AND

‧ At least 3 years of relevant work experience; AND
‧ Pass an admission interview.

社會工作榮譽學士課程（兼讀制轉制課程）：
‧ 修畢本地或海外認可機構之相關副學士或高級文憑
課程；及

‧ 具備三年或以上相關工作經驗；及
‧ 必須通過面試。

HIGHER DIPLOMA PROGRAMME 高級文憑課程
‧ Level 2 in five subjects including Chinese Language and English 
Language in the Hong Kong Diploma of Secondary Education (HKDSE) 
Examination (22222). Up to two Applied Learning subjects may be 
counted for admission purposes. Non-Chinese speaking students may 
use alternative qualifications in Chinese Language; OR

‧ Secondary school graduates from other education systems with 
results comparable to the above (for non-native speakers of Chinese, 
academic results in Chinese may not be required); OR

‧ Students having successfully completed a foundation diploma or 
Diploma Yi Jin; OR

‧ Successful completion of the Diploma in Pre-University Studies 
Programme offered by Gratia Christian College; OR

‧ Mature applicants who are aged 21 or above when admission is 
sought; AND

‧ Pass an admission interview.

‧ 香港中學文憑試 (HKDSE) 中國語文及英國語文
成績達 2級或以上及其餘三科科目達 2級或以上
(22222)，應用學習科目計算在內（最多兩科）。
非華語人士可以其他中國語文學歷取代；或

‧ 具備與中學文憑試同等學歷（非華語人士可豁免中
文科成績）；或

‧ 修畢基礎文憑課程或毅進文憑課程；或
‧ 完成宏恩基督教學院的大學基礎文憑課程；或
‧ 於入學年度年滿 21 歲或以上；及
‧ 必須通過面試。

‧ For the admission requirements of the Professional Diploma in Property 
and Facilities Management Programme, please refer to page 9. 

‧ 有關物業及設施管理專業文憑課程之入學要求，請
參閱第 9頁。

DIPLOMA PROGRAMME 文憑課程
‧ Completion of Secondary 6 under the New Senior Secondary Education 
Structure; OR

‧ Mature applicants who are aged 21 or above when admission is 
sought; OR

‧ Have obtained an equivalent qualification; AND
‧ Pass an admission interview.

‧ 完成中六（新高中學制）；或
‧ 於入學年度年滿 21 歲；或
‧ 具備同等學歷；及
‧ 必須通過面試。

Professional Diploma in Property and Facilities Management Programme
物業及設施管理專業文憑課程(Part-time 兼讀制)

‧Professional Diploma Programme 專業文憑課程 

Bachelor of Social Work (Honours) Programme 社會工作榮譽學士課程
(Full-time 全日制/ Part-time Conversion 兼讀制轉制)

Bachelor of Psychology (Honours) Programme 心理學榮譽學士課程 (Full-time 全日制)
Bachelor of Service Management (Honours) Programme 服務管理榮譽學士課程 (Full-time 全日制)
Bachelor of Christian Ministry (Honours) Programme 基督教事工榮譽學士課程 (Full-time 全日制/ Part-time 兼讀制)
*All Bachelor's Degree programmes accept Year 1 and Year 3 entry. 所有學士學位課程均接受一年級及三年級入學。

‧Higher Diploma Programme 高級文憑課程

‧Honours Degree Programme 榮譽學士課程

Higher Diploma in Social Work Programme 社會工作高級文憑課程(Full-time 全日制)
Higher Diploma in Early Childhood Education Programme 幼兒教育高級文憑課程(Full-time 全日制)
Higher Diploma in Psychology and Counselling Programme
心理及輔導學高級文憑課程(Full-time 全日制/ Part-time 兼讀制)
Higher Diploma in Transformative Business Management Programme
轉化型商業管理高級文憑課程(Full-time 全日制/ Part-time 兼讀制)
Higher Diploma in Christian Ministry Programme 基督教事工高級文憑課程(Full-time 全日制/ Part-time 兼讀制)

Diploma in Pre-University Studies Programme 大學基礎文憑課程(Full-time 全日制) 

‧Diploma Programme 文憑課程

‧

‧

‧
‧
‧

‧
‧

‧

‧

‧

‧
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Admission Requirements 入學要求

Application Methods 報名方法
‧ Submit application via Online Application 
System of Gratia Christian College

 (www.gcc.edu.hk/appForm)
‧ Submit application via E-App
‧ Submit application in person

‧ 登入宏恩基督教學院網上入學申請系統 
(www.gcc.edu.hk/appForm)

‧ 經「專上課程電子預先報名平台」
(E-APP) 遞交報名申請

‧ 親臨學院辦理報名手續

Remarks: All applicants will be invited to attend an interview. The applicants will be informed of the results after the interviews.
備註：所有申請人將被安排進行面試，取錄結果將於面試後公佈。

HONOURS DEGREE PROGRAMME 榮譽學士課程
Year 1 Entry:
‧ Attain Level 3 in English Language and Chinese Language and Level 2 in 
Mathematics and Liberal Studies in the Hong Kong Diploma of Secondary 
Education (HKDSE), i.e. 3322, applicants’scores in elective subjects will 
be considered as bonus points in the selection process; OR

‧ Hold equivalent qualifications; AND
‧ Pass an admission interview.

一年級入學：
‧ 香港中學文憑試 (HKDSE) 中國語文及英國語文成
績達 3級或以上及數學及通識教育達 2級或以上 
(3322) ；申請人的選修科目成績於甄選過程中會
視作額外加分考慮；或

‧ 具備與中學文憑試同等學歷；及
‧ 必須通過面試。

Year 3 Entry:
‧ Completed an Associate Degree or Higher Diploma in a related 
discipline from a recognised institution in Hong Kong or overseas; OR

‧ Completed a Higher Diploma in a related discipline of Gratia Christian 
College; AND

‧ Pass an admission interview.

三年級入學：
‧ 修畢本地或海外認可機構之相關副學士或高級文憑
課程；或

‧ 完成宏恩基督教學院相關高級文憑課程；及
‧ 必須通過面試。

Bachelor of Social Work (Honours) Programme (Part-time Conversion):
‧ Completed an Associate Degree, or Higher Diploma in Social Work 
from a recognised institution in Hong Kong or overseas; AND

‧ At least 3 years of relevant work experience; AND
‧ Pass an admission interview.

社會工作榮譽學士課程（兼讀制轉制課程）：
‧ 修畢本地或海外認可機構之相關副學士或高級文憑
課程；及

‧ 具備三年或以上相關工作經驗；及
‧ 必須通過面試。

HIGHER DIPLOMA PROGRAMME 高級文憑課程
‧ Level 2 in five subjects including Chinese Language and English 
Language in the Hong Kong Diploma of Secondary Education (HKDSE) 
Examination (22222). Up to two Applied Learning subjects may be 
counted for admission purposes. Non-Chinese speaking students may 
use alternative qualifications in Chinese Language; OR

‧ Secondary school graduates from other education systems with 
results comparable to the above (for non-native speakers of Chinese, 
academic results in Chinese may not be required); OR

‧ Students having successfully completed a foundation diploma or 
Diploma Yi Jin; OR

‧ Successful completion of the Diploma in Pre-University Studies 
Programme offered by Gratia Christian College; OR

‧ Mature applicants who are aged 21 or above when admission is 
sought; AND

‧ Pass an admission interview.

‧ 香港中學文憑試 (HKDSE) 中國語文及英國語文
成績達 2級或以上及其餘三科科目達 2級或以上
(22222)，應用學習科目計算在內（最多兩科）。
非華語人士可以其他中國語文學歷取代；或

‧ 具備與中學文憑試同等學歷（非華語人士可豁免中
文科成績）；或

‧ 修畢基礎文憑課程或毅進文憑課程；或
‧ 完成宏恩基督教學院的大學基礎文憑課程；或
‧ 於入學年度年滿 21 歲或以上；及
‧ 必須通過面試。

‧ For the admission requirements of the Professional Diploma in Property 
and Facilities Management Programme, please refer to page 9. 

‧ 有關物業及設施管理專業文憑課程之入學要求，請
參閱第 9頁。

DIPLOMA PROGRAMME 文憑課程
‧ Completion of Secondary 6 under the New Senior Secondary Education 
Structure; OR

‧ Mature applicants who are aged 21 or above when admission is 
sought; OR

‧ Have obtained an equivalent qualification; AND
‧ Pass an admission interview.

‧ 完成中六（新高中學制）；或
‧ 於入學年度年滿 21 歲；或
‧ 具備同等學歷；及
‧ 必須通過面試。

PROFESSIONAL DIPLOMA PROGRAMME 專業文憑課程
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The programme has been accredited by the Hong Kong Council for 
Accreditation of Academic and Vocational Qualifications (HKCAAVQ) and 
approved by the Social Workers Registration Board (SWRB). Graduates 
are eligible to register as Registered Social Workers (RSWs).

Graduates are qualified for taking up the frontline posts as a professional 
social worker at the equivalent rank of Assistant Social Work Officer 
(ASWO) in the Social Welfare Department or social welfare organizations. 
Graduates can pursue further studies in postgraduate programmes such 
as Master of Social Science, Master of Philosophy or Doctor of Philosophy 
programmes in Social Work, Social Welfare, Counselling, Sociology, 
Development Studies, Political Science and other related fields.

QF Level
 資歷架構

QR Registration No
資歷名冊登記號碼

Entry Point
入學點

Mode of Study and Programme Length
修讀方式及年期

Medium of Instruction
教授語言

5 15/003051/L5

Year 1 Entry
一年級入學

Full-time (4 Years)
全日制 (4 年)

English supplemented 
with Chinese
英文輔以中文Year 3 Entry

三年級入學

Full-time (2 Years)
全日制 (2 年)

Part-time Conversion (3 Years)
兼讀制轉制 (3 年)

社會工作榮譽學士課程

Bachelor of Social Work (Honours) Programme

Year 1 Entry (Full-time)
一年級入學 ( 全日制 )

Year 3 Entry (Full-time)
三年級入學 ( 全日制 )

Year 3 Entry 
(Part-time Conversion)
 三年級入學 ( 兼讀制轉制 )

Concurrent Placement(s)
實習

400 hours / 小時 x 2
(Total / 合共 : 
800 hours / 小時)

400 hours / 小時 x 2
(Total / 合共 : 
800 hours / 小時)

400 hours / 小時

Placement Preparation or Related Activities
實習前準備 / 工作坊或相關活動

100 hours / 小時 100 hours / 小時 50 hours / 小時

Placement(s)/
Placement Preparation 
實習 / 實習前準備

Study Mode
修讀模式

課程已通過香港學術及職業資歷評審局審批，並獲社會
工作者註冊局資歷認可，畢業生可成為註冊社會工作者。

畢業生可於社會福利署或社福機構擔任前線專業社工，
相等於助理社會工作主任 (ASWO) 職級職位。畢業生亦
可選擇繼續進修研究院課程，包括社會工作、社會福利、
輔導、社會學、發展研究、政治學等相關範疇之社會科
學碩士、哲學碩士或哲學博士課程。

In addition to the class lectures, students are required to complete the 
concurrent placements of specified hours as requested by the SWRB. 
Placement preparation / workshops or related activities will be arranged 
to equip students with the relevant knowledge and skills.

除了課堂外，學生需按社會工作者註冊局要求完成指定
時數的實習，學院亦會安排實習前準備和或相關活動，
幫助學生掌握實習時所需的知識及技能。

Placement 實習

SCHOOL OF SOCIAL WORK

社會工作學院
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The programme has been accredited by the Hong Kong Council for 
Accreditation of Academic and Vocational Qualifications (HKCAAVQ) 
and approved by the Social Workers Registration Board (SWRB). 
Graduates are eligible to register as Registered Social Workers 
(RSWs).

Graduates are qualified for taking up the frontline posts as a social 
work practitioner (Registered Social Worker) at the equivalent rank of 
Social Work Assistant (SWA). Graduates can apply for Year 3 or Part-
time Conversion Programme of the Bachelor of Social Work (Honours) 
Programme offered by Gratia Christian College subject to the academic 
performance. Students can also apply for top-up degree programmes 
(or senior year entry to degree programmes) related to social work or 
other programmes such as sociology, psychology, counselling, social 
service administration, etc.

QF Level
 資歷架構

QR Registration No
資歷名冊登記號碼

Mode of Study and Programme Length
修讀方式及年期

Medium of Instruction
教授語言

4 22/000183/L4
Full-time (2 Years)
全日制 (2 年)

English supplemented with Chinese
英文輔以中文

Placement(s)/ Placement Preparation
實習 / 實習前準備

Hours
時數

Placements
實習

 350 hours / 小時 x 2
(Total / 合共 : 700 hours / 小時 )

Placement Preparation or Related Activities
實習前準備 / 工作坊或相關活動

100 hours / 小時

課程已通過香港學術及職業資歷評審局審批，並獲社會
工作者註冊局資歷認可，畢業生可成為註冊社會工作者。

畢業生可擔任社會工作助理 (SWA) 同等職級的社會工作
從業者（註冊社工）前線職位。成績達到指定要求之畢
業生可申請升讀宏恩基督教學院的社會工作榮譽學士課
程三年級或兼讀制轉制課程，亦可申請與社會工作或其
他學科（如社會學、心理學、輔導、社會服務管理等）
相關的銜接學位課程（或高年級入學的學位課程）。

社會工作高級文憑課程
Higher Diploma in Social Work Programme

SCHOOL OF SOCIAL WORK

社會工作學院

Placement 實習

Students are required to complete at least one block placement (350 
hours) and one concurrent placement (350 hours) as requested by the 
SWRB. Placement preparation or related activities (100 hours) will be 
arranged to equip students with the relevant knowledge and skills.

學生需按社會工作者註冊局要求完成最少兩次分別各 
350 小時的實習，學院亦會安排 100 小時實習前準備或
相關活動，幫助學生掌握實習時所需的知識及技能。
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Study Path and Career Prospects of Social Work Programmes
「社會工作課程」升學途徑及就業前景

Frontline Professional Social Worker 擔任前線專業社工
BSW Graduates:  At the equivalent rank of Assistant Social 

 Work Officer (ASWO)
HDSW Graduates:  At the equivalent rank of Social Work  

 Assistant (SWA)
學士課程畢業生：  相等於助理社會工作主任 (ASWO) 職級職位
高級文憑課程畢業生： 相等於社會工作助理 (SWA) 職級職位

Further Studies 繼續進修
Postgraduate programmes such as Master of Social Science, 
Master of Philosophy or Doctor of Philosophy programmes 
in Social Work, Social Welfare, Counselling, Sociology, 
Development Studies, Political Science and other related fields.
社會工作、社會福利、輔導、社會學、發展研究、政治學等相關範疇之
社會科學碩士、哲學碩士或哲學博士課程

Bachelor of Social Work (Honours) Programme
社會工作榮譽學士課程

Year 1 Entry (4-year Full-time)
一年級入學 ( 四年全日制 )

Year 3 Entry (2-year Full-time)
三年級入學 ( 兩年全日制 )

Conversion (3-year Part-time)
轉制  ( 三年兼讀制 )

Higher Diploma in Social Work Programme
(2-year Full-time) 

社會工作高級文憑課程 ( 兩年全日制) 

At least 3 years of relevant
working experience

具備三年或以上相關工作經驗

Diploma in Pre-University Studies 
Programme (1-year Full-time)

大學基礎文憑課程 (一年全日制)

“3322”or above in HKDSE
HKDSE成績「3322」或以上

Hold equivalent qualifications
具備與中學文憑試同等學歷

“22222”or above in HKDSE
HKDSE成績「22222」或以上

Completed a Foundation Diploma 
or Diploma Yi Jin

修畢基礎文憑或毅進文憑課程

Aged 21 or above
年滿21歲

Completed Secondary 6 under the New 
Senior Secondary Education Structure

完成中六 (新高中學制)

Aged 21 or above
年滿21歲

Completed an Associate Degree/ 
Higher Diploma in Social Work from 
a recognized institution in Hong 

Kong or overseas
修畢本地或海外認可機構之
社會工作副學士或高級文憑課程

畢
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OR
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或
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Remarks : The above information is subject to change according to the latest announcement of the College

備註： 上述資料如有更改，將以學院最新公佈為準

BSW : Bachelor of Social Work (Honours) Programme

HDSW : Higher Diploma in Social Work Programme

SWRB : Social Workers Registration Board

Register as Registered Social Workers at SWRB
於社會工作者註冊局註冊成為「註冊社會工作者」
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The programme aims to prepare graduates for service in various professional 
settings such as counselling, human services, law enforcement, business 
and NGOs or postgraduate study in Psychology or related areas. The School 
will provide students with an intensive exposure to work practice before they 
graduate. Students apply psychological concepts and theories to develop 
practical applications in work settings and researches.

Graduates will be eligible to apply for Graduate Membership of the Hong Kong 
Psychological Society and basic membership of some overseas psychological 
societies such as the British Psychological Society and Australian Psychological 
Society. Graduates who wish to pursue a career in professional track can apply 
for postgraduate studies in area of Applied Psychology, Clinical Psychology, 
Counselling Psychology, Educational Psychology and Experiential Psychology.

The programme aims to prepare graduates to pursue study or initial 
employment in psychology, counselling or related areas. Students are 
nurtured to be servant leaders to exemplify the C.H.R.I.S.T. (Commitment, 
Humility, Resilience, Integrity, Service and Teamwork) values in various 
para-professional settings (counselling, human services, law enforcement, 
business, etc.)

With good interpersonal communication skills and a good understanding 
of human behaviours, graduates can work in various para-professional 
settings. Graduates of this programme can also apply for Year 3 in Bachelor 
of Psychology (Honours) Programme offered by Gratia Christian College, 
or the top-up degree programmes in related disciplines offered by other 
institutions. 

QF Level
 資歷架構

QR Registration No
資歷名冊登記號碼

Entry Point
入學點

Mode of Study and Programme Length
修讀方式及年期

Medium of Instruction
教授語言

5 15/002616/L5

Year 1 Entry
一年級入學

Full-time (4 Years)
全日制 (4 年) English supplemented 

with Chinese
英文輔以中文Year 3 Entry

三年級入學
Full-time (2 Years)
全日制 (2 年)

School of Education and Psychology 
教育及心理學院

課程旨在裝備畢業生投入不同的專業行業，包括輔導、
公眾服務、執法、商業和非牟利機構等或繼續深造心理
學或相關科目。學院會為學生安排校外實習機會，讓學
生將心理學概念及理論應用在不同的工作環境及相關的
研究中。

畢業生將有資格申請香港心理學學會學位會員以及一些
海外心理學會，如英國心理學會及澳大利亞心理學會基
本會員。畢業生如有興趣於心理學專業領域發展，可申
請研讀相關課程，包括：應用心理學、臨床心理學、輔
導心理學、教育心理學及實驗心理學等。

課程旨在裝備畢業生在與心理學、輔導學相關領域繼續
深造或就業；培育學生成為僕人領袖，成為輔導、人
力資源、執法機關及商界的輔助人員，並在職場中體現 
C.H.R.I.S.T. ( 承擔、謙卑、堅毅、誠信、服侍和團隊合
作 ) 精神。

畢業生可以申請升讀宏恩基督教學院的心理學榮譽學士
課程三年級，或報讀其他院校開辦之相關領域的銜接學
位課程。 

QF Level
 資歷架構

QR Registration No
資歷名冊登記號碼

Mode of Study and Programme Length
修讀方式及年期

Medium of Instruction
教授語言

4 18/000804/L4
Full-time (2 Years) / Part-time (3 Years)

全日制 (2 年) / 兼讀制 (3 年)
English supplemented with Chinese

英文輔以中文

BSW : Bachelor of Social Work (Honours) Programme

HDSW : Higher Diploma in Social Work Programme

SWRB : Social Workers Registration Board

心理學榮譽學士課程

心理及輔導學高級文憑課程

Bachelor of Psychology (Honours) Programme 

Higher Diploma in Psychology and Counselling Programme
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The Programme is designed to educate and train students who will 
pursue a professional career to serve in the early childhood education 
sector with professional competence and Christian love. Graduates will 
be recognized by the Education Bureau as having the Certificate in Early 
Childhood Education qualification and eligible for registration as qualified 
kindergarten teachers; the Social Welfare Department as qualified Child 
Care Workers, Child Care Supervisors, and Special Child Care Workers.

Students are required to complete two attachments of 80 hours each 
(160 hours in total), teaching practice (8 weeks, equal to 360 hours) and 
practicum workshop (42 hours).

This is a one-year full-time foundation diploma programme that aims 
to provide secondary school graduates with an alternative pathway to 
continue their studies. Language learning is emphasized to prepare 
students for further studies. The use of English supplemented with 
Chinese as the medium of instruction will prepare students for further 
studies in programmes that are taught in English. The focus of the 
programme will be on academic learning, so that students will have 
sufficient preparation for further studies in academic programmes. 
Graduates are academically prepared for entry to sub-degree 
programmes offered by Gratia Christian College or other institutions 
(eligibility subject to individual institutions’ entrance requirements).

課程旨在教育和培訓學生，以專業知識和基督的愛服務
幼兒教育界。畢業生可向教育局申請註冊為合格幼稚園
教師；亦可向社會福利署申請註冊為合資格的幼兒工作
員、幼兒中心主管及特殊幼兒工作員。

學生需完成兩次各80小時的駐校體驗 (合共160小時 )、
教學實習 (8星期，共360小時)及實習工作坊 (42小時)。

此課程是為期一年的全日制基礎課程，旨在為學生提供
另一專上教育升學途徑。課程強調語言學習，提升學生
的語文水平。教學語言以「英文為主，中文為輔」，為
學生將來升學發展奠定穩固基礎。課程將教授不同領域
的知識，鞏固學生的學習能力，讓學生有充足準備持續
發展。畢業生可以升讀宏恩基督教學院或其他院校的副
學位課程（視乎不同院校的入學要求）。

QF Level
 資歷架構

QR Registration No
資歷名冊登記號碼

Mode of Study and Programme Length
修讀方式及年期

Medium of Instruction
教授語言

4 17/000651/L4
Full-time (2 Years)
全日制 (2 年)

English supplemented with Chinese
英文輔以中文

QF Level
 資歷架構

QR Registration No
資歷名冊登記號碼

Mode of Study and Programme Length
修讀方式及年期

Medium of Instruction
教授語言

3 17/000625/L3
Full-time (1 Year)
全日制 (1 年)  

English supplemented with Chinese
英文輔以中文

幼兒教育高級文憑課程

大學基礎文憑課程

Higher Diploma in Early Childhood Education Programme 

Diploma in Pre-University Studies Programme 

School of Education and Psychology 
教育及心理學院
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The Programme provides students with a broad curriculum of theological 
knowledge, biblical knowledge, and pastoral leadership and care; and 
equips students with the biblical and theological foundations of evangelism. 
It prepares students to serve as a pastor or teacher, pursue further study, or 
serve in various organizations operated with Christian values.

Students are required to complete a total of 320 hours placement in 
churches or NGOs.

Graduates will be well prepared to practise ministry or serve in various 
non-profit organizations. Graduates can apply to related post-graduate 
programmes such as divinity, religious studies, Christian ministry, 
counselling, and social service management.  They can also apply the post-
graduate diploma/certificate programmes in education if they wish to teach 
subjects such as religious studies in primary and secondary schools.

The programme is designed to provide students with a curriculum of basic 
theological knowledge, biblical knowledge, practical counselling skills, 
and general education. It equips students with the biblical and theological 
foundations of evangelism. It prepares students to practise ministry or serve 
in various organizations operated with Christian values.
Students are required to complete a total of 160 hours placement in 
churches or NGOs. 
With a good understanding of human behaviours and Christian values, and 
good interpersonal and communication skills, graduates will be prepared 
to work in settings like churches, faith communities or NGOs at the para-
professional level. Graduates can apply for Year 3 of the Bachelor of 
Christian Ministry (Honours) programme of Gratia Christian College, or 
choose to apply for the top-up degree courses in Christian Ministry offered 
by bible seminaries in Hong Kong or overseas.

QF Level
 資歷架構

QR Registration No
資歷名冊登記號碼

Entry Point
入學點

Mode of Study and Programme Length
修讀方式及年期

Medium of Instruction
教授語言

5 21/000425/L5 

Year 1 Entry
一年級入學

Full-time (4 Years)
全日制 (4 年)

Chinese supplemented 
with English
中文輔以英文

Part-time (6 Years)
兼讀制 (6 年)

Year 3 Entry
三年級入學

Full-time (2 Years)
全日制 (2 年)

Part-time (3 Years)
兼讀制 (3 年 )

School of Christian Ministry
基督教事工學院

課程為學生提供神學知識、聖經知識、教牧輔導及領導
技巧，並裝備學生掌握傳福音的聖經及神學基礎，為學
生成為教牧或教師、繼續深造，乃至在以基督教價值為
本的機構服侍做好準備。

學生需於教會或非牟利機構完成 320 小時的實習。

畢業生被裝備成為教牧人員或教師，也可在不同的非牟
利機構服侍，畢業生亦可申請相關的研究生課程，例如
神學、宗教研究、基督教事工、輔導和社會服務管理。 
若畢業生有心志於中小學教授宗教教育科目，可申請修
讀學位教師教育文憑 /證書課程。

課程為學生提供基礎神學知識、聖經知識、實用輔導技
巧和通識教育，讓學生掌握聖經知識及傳福音的基礎神
學知識，幫助學生實踐侍奉工作或於不同的具基督教價
值的機構工作。

學生需於教會或非牟利機構完成160小時的實習。

畢業生能充份理解人類的行為和基督教價值，以及具備
良好的人際關係及溝通技巧，將能以專業水平於教會、
信仰團體或非牟利機構等組織工作。畢業生可申請入讀
宏恩基督教學院之基督教事工榮譽學士課程三年級；
或選擇申請入讀香港或海外神學院開辦的基督教銜接
學士學位課程。

QF Level
  資歷架構

QR Registration No
資歷名冊登記號碼

Mode of Study and Programme Length
修讀方式及年期

Medium of Instruction
教授語言

4 19/000801/L4
Full-time (2 Years) / Part-time (3 Years)

全日制 (2 年) / 兼讀制 (3 年)
Chinese supplemented with English

中文輔以英文

Bachelor of Christian Ministry (Honours) Programme

Higher Diploma in Christian Ministry Programme

基督教事工榮譽學士課程

基督教事工高級文憑課程
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The programme is designed to train and educate students to become 
leaders to serve the business organizations and NGOs. 

Graduates are exempted from 16 units of the ICMA Professional 
Examination, and may apply for the ICMA designation of Graduate 
Management Accountant (GMA). 

Graduates can work in different fields of the service industry such as 
Financial and Banking Service, Investment Management, Hospitality 
and Tourism, Logistics and Transportation, Wholesale and Retail Trade, 
Management Consultancy, Internet Marketing, and Advertising Agency. 
Graduates can also apply for master programmes related to business or 
management to pursue their study.

The programme is designed to train and educate students to serve in the 
business organizations and NGOs in the future. The programme enables 
learners to acquire a basis of knowledge in business, marketing and 
management with a special focus on business transformation.

Field visits will be offered and industry professionals will be invited to 
provide mentorship to the students. This industry exposure experience 
provides opportunities for our students to understand the nature of 
business and plan for their career path upon graduation.

Graduates will be prepared to take up entry level positions in business 
or organizational settings. Graduates of this programme can also apply 
for Year 3 entry in the Bachelor of Service Management (Honours) 
Programme offered by Gratia Christian College or the top-up degree 
programmes in related disciplines offered by other institutions.

QF Level
  資歷架構

QR Registration No
資歷名冊登記號碼

Entry Point
入學點

Mode of Study and Programme Length
修讀方式及年期

Medium of Instruction
教授語言

5 20/000337/L5

Year 1 Entry
一年級入學

Full-time (4 Years)
全日制 (4 年) English supplemented

with Chinese
英文輔以中文Year 3 Entry

三年級入學
Full-time (2 Years)
全日制 (2 年)

School of Business 
商學院

課程旨在培育學生成為領袖人才，服務於不同工商業及
非牟利機構。

畢業生如參與澳洲管理會計師公會 (ICMA) 專業考試，
可豁免 16 個學分。

畢業生可於不同範疇的服務行業工作，例如金融及銀行
服務、投資管理、酒店及旅遊業、物流及運輸業、批發
及零售業、管理顧問、網絡營銷及廣告行業等。畢業生
亦可申請與商業或管理學相關的碩士課程。

課程的設計為培育學生將來從事商業機構及非牟利機
構的需要，為學生提供基礎的商業、市場推廣、管理
等知識，並聚焦在企業轉化部份。

學院會與業界合作，為學生提供參觀公司以及職業輔
導等服務，讓學生取得寶貴的經驗，以計劃將來的職
業發展。

畢業生可勝任商界或機構的入門級職位，畢業生亦可
報讀宏恩基督教學院的服務管理榮譽學士課程三年
級，或報讀其他院校開辦之相關領域的銜接學位課程。

QF Level
 資歷架構

QR Registration No
資歷名冊登記號碼

Mode of Study and Programme Length
修讀方式及年期

Medium of Instruction
教授語言

4 18/000803/L4
Full-time (2 Years) / Part-time (3 Years)

全日制 (2 年) / 兼讀制 (3 年)
English supplemented with Chinese

英文輔以中文

服務管理榮譽學士課程

轉化型商業管理高級文憑課程

Bachelor of Service Management (Honours) Programme

Higher Diploma in Transformative Business Management Programme
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School of Business 
商學院

The Professional Diploma in Property and Facilities Management 
Programme intends to provide students with a focus and practical 
learning experience in property and facilities management so as to 
enhance their professional development in the specific setting of 
property and facilities management environment.

Graduates are qualif ied to take up frontline posts as a property 
management practitioner (Licenced Property Management Practitioners 
(Tier 2)) at the equivalent rank of Property Officer, Estate Officer, 
Facilities Management Officer, etc.

Graduates can also apply to programmes at an advanced level related 
to property/facilities/housing management or other programmes such as 
real estate, surveying etc.

The College plans to offer the "Advanced Diploma in Property and 
Facilities Management Programme*“

QF Level
  資歷架構

QR Registration No
資歷名冊登記號碼

Mode of Study and Programme Length
修讀方式及年期

Medium of Instruction
教授語言

4 22/000665/L4
Part-time (1 Year)
兼讀制 (1 年)

Chinese supplemented with English
中文輔以英文

物業及設施管理專業文憑課程旨在為學生提供專注和實
用的物業和設施管理學習體驗，以促進他們在特定的物
業和設施管理環境中的專業發展。

畢業生符合物業管理業監管局有關學術資格，擔任物業
管理從業人員（持牌物業管理從業人員（第2級）），職
位相當於物業主任、屋村主任、設施管理主任等職級。

畢業生亦可以申請與物業 /設施 /房屋管理相關範疇的高
等課程或其他課程，例如房地產，測量等的學位課程。

本學院計劃開辦「物業及設施管理高等文憑課程」*。

                 *This programme is under preparation. 此課程在籌辦中。

This course has been included in the list of reimbursable
courses under the Continuing Education Fund.
本課程已加入持續進修基金可獲發還款項課程名單內

This course has been included in the list of reimbursableThis course has been included in the list of reimbursableThis course has been included in the list of reimbursable物業及設施管理專業文憑課程

Professional Diploma in Property and Facilities Management Programme

Professional Recognition 專業認可
The qualification of the programme is recognised by the following regulatory body and professional bodies (irrespective of the order):
課程已獲以下監管機構及專業團體認可 ( 排名不分先後 )：課程已獲以下監管機構及專業團體認可 ( 排名不分先後 )：

‧持有香港中學會考 (HKCEE)五科合格達E級或以上成
績，包括中國語文及英國語文 (Syllabus B) ，並需現時從
事物業及設施管理工作不少於3個月之工作經驗；或

‧持有香港中學文憑試 (HKDSE)中國語文及英國語文成績
達 2級或以上及其餘三科科目達 2級或以上 (22222) ，
並需現時從事物業及設施管理工作不少於3個月之工作
經驗；或

‧具備與中學文憑試同等學歷，並需現時從事物業及設施
管理工作不少於3個月之工作經驗；或

‧修畢基礎文憑、副學士先修或毅進文憑或同等資歷架構
第3級證書，並需現時從事物業及設施管理工作不少於1
年之工作經驗；或

‧持有資歷架構下物業管理行業「過往資歷認可」之資歷架
構第3級證書；或

‧於入學年度年滿21歲，並需現時從事物業及設施管理工
作不少於2年之工作經驗；必須通過中國語文及英國語
文能力入學測試；及

‧必須通過面試。

Entrance Requirement 入學要求
‧Secondary Five Education with a Pass or above in five subjects including 
Grade E in Chinese Lanaguage and English Language (Syllabus B) in 
the Hong Kong Certificate of Secondary Education Examination (HKCEE) 
and currently employed in the facility/property management sector for at 
least 3 months; OR

‧Secondary Six Education with level 2 or above in five subjects including  
Chinese Language and English Language in the Hong Kong Diploma of 
Secondary Education (HKDSE) Examination and currently employed in 
the facility/property management sector for at least 3 months; OR

‧Secondary school graduates from other education systems with results 
comparable to the above and currently employed in the facility/property 
management sector for at least 3 months; OR

‧Foundation diploma or Diploma Yi Jin or a QF Level 3 Qualification 
Certificate, PLUS a minimum 1 year of relevant working experience in the 
facility/property management sector; OR

‧QF Level 3 Qualification Certificate in Property Management Industry 
from Recognition of Prior Learning (RPL) scheme; OR

‧Mature applicants aged 21 years or above when they start their course 
of study, PLUS a minimum of 2 years relevant working experience in the 
facility/property management sector and pass the Chinese and English 
language admission tests; AND

‧Pass an admission interview.
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Gratia Christian College provides a dynamic and supportive 
environment for students to pursue their studies and experience 
dimensions of campus life. Students are strongly encouraged to 
broaden their horizons and develop their compassion through 
exchange programmes, community services to learn and to serve 
apart from learning on the campus.

宏恩基督教學院致力提供豐富而多元化課外活動
及學習環境給學生，讓他們能夠學習及體驗更多
課堂以外的知識及經歷，有一個多姿多采的校園
生活。學院亦積極鼓勵學生跨出校園，參與本地
或海外學習、交流活動及社區服務，拓寬視野和
培養同理心。

Life at Gratia 校園生活

Peer Tutoring Scheme and Orientation Activities
學長計劃及迎新活動

Career Talks
職業資訊講座

Training and Workshops
訓練及工作坊
Training and WorkshopsTraining and Workshops
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The Graduation Ceremony of Gratia Christian College was successfully 
held on 4th November 2022 with conferment of Bachelor’s Degree, 
Higher Diploma and Diploma to graduates of 2019-2022 academic 
years. The honourable Paul Chan Mo-po, GBM, GBS, MH, JP, 
Financial Secretary of the HKSAR, was invited to be the Guest of 
Honour to officiate at the ceremony. Around 130 graduates attended 
the ceremony in the evening, witnessed by the members of the Board 
of Governors, College Council members, academic staff, guests, 
relatives and friends of the graduates in this memorable moment filled 
with joy and happiness.

Visits
參觀

Community Services
社區服務

VisitsVisits

社區服務社區服務

宏恩基督教學院於 2022 年 11 月 4 日舉行畢業
典禮，頒授榮譽學士學位、高級文憑及文憑給
2019-2022 學年畢業的學生。學院很榮幸邀請
到財政司司長陳茂波先生 , 大紫荊勳賢 , GBS, 
MH, JP 在百忙之中抽空出席典禮及擔任主禮
嘉賓。當晚出席典禮的畢業生約有 130 名，學
院校董會成員、校務行政議會成員、教學團隊
及畢業生親友亦一同見證此重要的時刻，分享
他們的喜悅。

Graduation Ceremony 畢業典禮
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黃宗盛

梁彥君

李永樂

實踐所學知識 累積實習經驗

修讀工商管理課程  幫助有需要的人士

學有所成　知識傳授下一代

「社會工作榮譽學士課程」畢業生黃宗
盛，現在於一間小學任職駐校社工，主要工作
是協助有特殊教育需要的學生、處理學生個人
學習計劃，並經常與言語治療師及教育心理學
家合作，幫助有需要的學童。他憶述：「我在
宏恩學習時，曾到一所非牟利機構服務中心實
習，擔任社工及導師的角色，為輟學學生提供
支援服務，常與學生開小組，並以拍照作為媒
介，讓他們學習表達自己、分享自己的故事。」
他認為修讀課程加深了他對自己的認識，不但
發掘自己的獨特性，更讓他在實習期間活用所
學的知識，從而發揮所長。

梁彥君（Heidi）於 2019 年畢業於宏恩的工
商管理榮譽學士（服務營銷及管理）課程*。回想
起大約七年前，Heidi 的家人在電台聽到有關這
個課程的介紹，便告知她。由於她喜歡宏恩這間
學院的基督教背景及辦學理念，所以便報讀了這
個課程。
她最欣賞這個課程的教學團隊專業態度，老

師很用心教學，師生關係緊密，「他們會關注學
生的需要，以學生為本，為學生提供合適的協助
和發展機會，而且課堂內容的設計會因應學生學
習進度來編排。」
Heidi 分享：「我在宏恩學習的四年間，參

加過各式各樣的校內及校外活動，其中最令我印
象深刻的是參加國際義工，我曾先後到訪過柬埔
寨、日本和葡萄牙，透過與不同國家人士合作及
交流，完成義工服務，擴闊眼界。國際義工的交
流及活動，令我對世界不同議題也有了更多的了
解，對人也有更多的體諒和包容，亦學懂做事可
以多點堅持。」她說：「當中在日本的耕田經歷，

李永樂（Felix）於 2015 年修讀宏恩開辦
之「心理學榮譽學士課程」，成為首屆畢業生。
Felix 認為實習的經驗很重要，他憶述：「在
進行實習前，老師會先諮詢學生，了解他們對
未來發展的想法，再透過與學院有聯繫的機構
或中心，安排學生進行一百六十小時的實習。
我在三年級暑假時被安排到一所輔導機構進行
實習，當時我每周到機構實習一天，主要在接
待處工作，負責接待和解答一般市民的查詢，
以及接聽求助電話。因此，實習期間我有很多
機會接觸不同階層人士，更可以將所學到的知
識幫助有需要的人。」

畢業後，黃宗盛亦在該機構轄下的學校社
會工作服務，擔任駐校社工，主要為非華裔學
生提供協助，工作期間與不少學生們建立了良
好的關係，他分享：「我最開心是有一名學生
由最初不願意接觸我，到最後他願意拖着我的
手。」他又指，課程讓他明白到課堂上學習的
理論固然重要，但更重要的是與服務使用者
建立信任及良好關係，將知識運用在工作上，
「現在我更重視與學生建立關係，聆聽他們的
需要，鼓勵他們認識自己，一同發掘個人長處，
與他們同行。」

雖然過程艱辛，但卻得着最大，因為可以鍛煉自
己的耐性和忍耐，甚至欣賞事物的角度。」
「另外，學院給了我很多學習及實踐經驗的

機會。我曾獲頒最佳學業進步獎 （Best Progress 
in Academic Performance）、宏恩獎學金（Gratia 
Scholarship）及最佳校內服務獎（Best in In-
house Service Programme），以及由教育局頒
發的自資專上獎學金計劃之。『外展體驗獎』
（Reaching Out Award）。」而令她覺得最感動
的，是教學團隊的用心栽培與無私的分享。
畢業後，她從事市場推廣及宣傳活動工作，

現在她任職於一間市場推廣公司，主要工作範
疇是負責策劃及統籌市場推廣活動、網絡營銷、
社交媒體營銷及管理、廣告宣傳及客戶服務工
作，服務的對象群組是任何需要市場推廣及宣
傳的商業或慈善機構。她希望將來修讀市場學
（Marketing）以外的其他課程，不斷學習。

畢業後，Felix 從事有關研究工作，現時他
任職於大學內的健康教育中心，透過與中小學
合作，找一些適合的學生擔任小演員，拍攝與
身心健康及社群服務相關的教育影片，宣傳健
康訊息。回想起宏恩的學習經歷，他深感課程
所學的知識能活用在工作上：「除了主修科及
必修科外，我當時選讀了與創意媒體相關的科
目，因而掌握了拍攝的技巧。在我與小演員練
習對白及進行拍攝的過程中，與他們建立了互
信的關係，了解他們的心理狀態，這正正是一
次又一次的心理輔導。」

黃宗盛黃宗盛

社會工作
榮譽學士課程
畢業生（2021）

工商管理榮譽學士
（服務營銷及管理）課程
  畢業生（2019）

李永樂李永樂

心理學
榮譽學士課程
畢業生（2019）

* This programme was renamed as Bachelor of Service Management (Honours) Programme in 2020-21 academic year.
* 此課程名稱於2020-21 學年更新為服務管理榮譽學士課程。
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潘子怡

王恒

劉智峰

成為幼稚園老師 培育下一代

課程提供全方位學習 獲益良多

修讀基督教事工課程 幫助年輕人

潘子怡於 2019 年修讀宏恩開辦之「幼兒教
育高級文憑課程」，於 2021 年畢業。她明白到
童年的經歷對一個小朋友來說，無論當下的感
受，還是之後的成長，都會造成很大影響，所
以她希望成為一個最接近小朋友的角色，盡能
力去令他們當下覺得開心，有一個開心的童年。
由於子怡的哥哥之前在宏恩畢業，她對學院

已有認識，所以在中六的時候便報讀了宏恩的
「幼兒教育高級文憑課程」。
她分享：「宏恩的師資很吸引，因為學院的

導師有出版書籍，亦有導師曾是幼稚園校長。他
們很親切，把自己多年來的經歷和知識與學生
分享，而且他們與學生的關係就像朋友一樣。」

王恒於 2021年畢業於宏恩的「轉化型商業
管理高級文憑課程」，他憶述：「我是透過中國
教育部認可院校的平台上得知宏恩開辦這個課
程，以非本地學生能成功申請被取錄，我知道
完成修讀高級文憑後，有機會申請報讀香港其
他院校之本科學位課程。我了解過學院的師資
不錯，該課程不僅可以學到學科上的知識，而
且學院亦會安排實習，我可以有機會參與商業
項目，於是我便決定申請報讀此課程。」

他說：「我在宏恩上課的日子裏，感受到教
學團隊及導師的熱心教學及關心，他們會關心
每一個學生有沒有學到足夠的知識。關於實習

劉智峰於 2022 年畢業於宏恩的「基督教事工高級文
憑課程」。在入學前，他是一位基督徒，在教會裏擔任
青少年崇拜的導師，因為與青少年人同行的時候被感動，
於是決定全職侍奉教會。
回想兩年前選擇報讀宏恩的「基督教事工高級文憑

課程」時，他憶述：「我想在教會全職侍奉，但知道自
己資歷不夠，於是跟教會牧師表達我的抱負。後來，教
會牧師告訴我，宏恩基督教學院是一所開辦政府認可的
『基督教事工高級文憑課程』之大專院校，於是就萌生
了興趣。當得知學院裏有位導師是教會牧師的朋友，我
便主動聯絡學院的李富成牧師，了解基督教事工課程
內容後便決定報讀。」
他分享：「透過此課程，我可以很貼地、實務地去

學習事工的知識和技巧，例如基層、青少年、單親媽媽、
影音工作等等；基督教的組織與架構，例如牧師、長老、
傳道人的分別；教會的運作如財務、法律、行政上的管
理等實際知識。至於與神學方面的科目，例如新舊約概
論，基督教倫理等等都是必修的。神學科目就像內功，
而行政和事工科目就像外功，內外兼修。」

首次實習令她印象深刻，因為宏恩為她提供了
第一次接觸幼兒教育的機會。她憶述：「導師很
照顧學生，他們會先行聯絡幼稚園，然後在實習
前再帶學生到幼稚園了解一下，並進行參觀，讓
學生認識校長及老師，同時可以熟習一下環境，
在實習之前有充足的準備，這令我們感到比較安
心。」
在宏恩，她學習到怎樣去當一個好的幼稚園老

師，例如幼稚園老師的角色應該具有的專業精神
及態度，包括愛心及耐性等，以及適當地設計一些
有趣及具啟發性的遊戲來提升小朋友的學習動機。
畢業後，她繼續進修幼兒教育學位課程，希望可
以獲取更高的學歷以投身專業的幼教人員行列。

和課外活動方面，楊博士（Dr. Shirley Yeung）都
會在周末舉辦一些活動讓同學一起參與，例如，
我曾經採訪餐廳的老闆和參與電影製作。」

在宏恩的學習期間，他曾獲頒自資專上獎
學金計劃2019-20之「才藝發展獎學金」（Talent 
Development Scholarship），以及由聯合國南南
合作辦公室（The United Nations Office for South-
South Cooperation, UNOSSC）舉辦的商業項目
比賽（Business Competition）第三名。畢業後，
他已經獲得其他院校取錄入讀學位課程。他計劃
於完成本科學位課程之後，繼續攻讀碩士課程。

「學習期間，除了書本的知識外，我最欣賞學院聯
絡了很多不同的教會及基督教機構，安排外出課堂及參
觀，讓同學可以有機會認識及體會不同教會和機構的事
工工作及運作，大開眼界。在實習方面，牧師們都好用
心去了解每個同學的發展方向，細心引導，提供合適的
實習機會。承蒙牧師的引薦，我去到一個著名的音樂事
工機構實習，期間我出席不同的敬拜活動及參觀新歌錄
製過程，從中學到很多敬拜活動的訓練及安排、錄製的
方式、要求、聲音樂器的編排等，非常充實。」他坦言
很喜歡音樂及敬拜，所以有機會透過實習去親身體驗，
感到很開心。
在宏恩裏，最令智峰感動的事情是他在修讀高級文

憑二年級的時候患上嚴重濕疹，學院的牧師十分體諒，
為他提供學習上的支援及適切的安排，最終能夠完成學
業。
畢業後，他繼續升讀宏恩「基督教事工課程榮譽學

士課程」三年級。現時他是教會的福音幹事，喜歡跟年
輕人相處的智峰，希望藉着接觸學生的機會，幫助一些
有困難的年輕人。

潘子怡潘子怡

在宏恩，她學習到怎樣去當一個好的幼稚園老
師，例如幼稚園老師的角色應該具有的專業精神
及態度，包括愛心及耐性等，以及適當地設計一些
有趣及具啟發性的遊戲來提升小朋友的學習動機。
畢業後，她繼續進修幼兒教育學位課程，希望可

幼兒教育
高級文憑課程
畢業生（2021）

轉化型商業管理
高級文憑課程
畢業生（2021）

基督教事工
高級文憑課程
畢業生（2022）
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The Centaline Gratia Scholarship was established to award 
and support the secondary school graduates with satisfactory 
academic achievements in the current HKDSE to continue 
their studies of full-time undergraduate degree programmes in 
Gratia Christian College.

Successful applicants will be awarded the amount of 
scholarship after deduction of the subsidy of “The Non-
means-tested Subsidy Scheme for Self- f inancing 
Undergraduate Studies in Hong Kong (NMTSS)”. The 
scholarship will be renewed annually thereafter subject to 
the fulfilment of conditions. The academic performance and 
disciplinary record of the awardees in each academic year will 
be considered as the renewal conditions. The scholarship can 
be renewed up to three years.

Further Information
了解詳情

學院設立中原慈善基金宏恩獎學金以獎勵及支
持應屆香港中學文憑試成績優異之中六畢業生
入讀宏恩基督教學院之全日制學士學位課程。

成功批核後，所獲之獎學金金額將扣除該學年
之政府免入息審查資助 (NMTSS)，其後並有
條件按年續領，獲獎學生在每學年的成績及品
格將會被視為續領的考慮條件，獎學金最多可
獲續領三年。

Gratia Christian College (GCC) is committed to developing 
into a private Christian university, combining academic studies 
and spiritual development to nurture students to become 
capable and caring servant leaders. Since its establishment 
in 2015, GCC has been receiving tremendous support from 
the community. With the generosity of our donors, we are able 
to pursue our vision. Looking forward to the future, GCC is 
determined to continue to excel its mission, to cultivate future 
leaders and contribute to society. Your support and donation are 
definitely essential for the College’s sustainable development.

In recognition of substantial donations, naming of facilities, 
schools, programmes, funds, scholarships or buildings is 
feasible. 

All rights reserved ©2023 Gratia Christian College. Permission for reproduction must be obtained from the College. 
版權所有 ©2023 宏恩基督教學院。如欲轉載，須先得本校同意。

宏恩基督教學院致力發展為一所私立基督教大
學，結合學術專業以及靈命發展，培育學生成
為具備能力及愛心的僕人領袖。自 2015 年創校
以來，宏恩得到社會各界的支持，藉著捐獻者的
慷慨解囊，宏恩才能夠實現學院的願景。展望將
來，宏恩銳意繼續實踐其使命，培育人才，貢獻
社會，而您的支持及捐獻對學院的持續發展極為
重要。

為鳴謝捐獻者，學院可將設施、課程、資金、獎
學金、課室或建築物等以捐獻者名義命名。

 Gratia Christian College               iAMgratian
     宏恩基督教學院

Giving to Gratia
支持宏恩

Giving to Gratia 支持宏恩

Centaline Gratia Scholarship 中原慈善基金宏恩獎學金

Admission Enquiry 入學查詢
Tel 電話：   5804 4143  /  WhatsApp： 5804 4140
Email 電郵：   admission@gratia.edu.hk
Website 網址：  www.gcc.edu.hk
Fax 傳真：   2116 1586
Address 地址： 5 Wai Chi Street, Shek Kip Mei, Kowloon
   (Exit C, MTR Shek Kip Mei Station)
   九龍石硤尾偉智街 5 號（港鐵石硤尾站C出口）


